
 

 

 
“Suffragette”是指源於英國

的婦女投票權運動的參與

成員。該詞來自“suffrage” 
一詞，意思為投票權。 
 
創造該詞是為了形容英國

較激進的投票權運動派

別，主要是由Emmeline和 
Christabel Pankhurst領導

的婦女社會和政治聯合會

的成員。 
 
 “Suffragist” 是一個意思較

為籠統的詞，泛指參與婦

女投票權運動的成員，包

括激進的和保守的，既可

指男性，也可指女性。 
 
 
 

婦女投票權運動的代表色 
你是否曾好奇過為什麼女權主義者在參加婦女活動和遊行時都穿深淺

不一的紫色衣服？ 
這是婦女投票權運動的傳統代表色。 
 

代表色的起源 

Emmeline Pankhurst創建的英國激進婦女投票權團體“婦女社會和政

治聯盟(WSPU)”在公共場合和私人生活中都採用白色表示純潔、紫色

表示尊嚴、自重和自尊，而綠色則表示希望和新生活。 

現在呢？ 

這些顏色現在被解釋為賦予(綠色)婦女(白色)投票權(紫色)。 

與澳大利亞的關係 

這些代表色經維多利亞州婦女投票權運動發起人Vida Goldstein介紹到

澳大利亞。 
她在1909年利用薰衣草色、綠色和紫色作為婦女政治聯盟(WPA)的代

表色彩，並作為她1910年競選參議員活動的代表色彩。她對這些色彩

的描繪是：薰衣草色代表過去一些美好事物的芳香；綠色代表成長、

展現和發展；紫色則代表公正的莊嚴和男女的平等統治權。 
1910年，她在倫敦說服了澳州總理夫人Margaret Fisher和新南威爾士

州長夫人Emily McGowen，在她們參加加冕儀式婦女行列中的澳新婦

女隊時佩戴這些代表色。 
從英國回到澳洲後，Goldstein 繼續使用婦女投票權的代表色，比如她

1913年在競選眾議院Kooyong席位中就使用了這些代表色。 
 

參考資料： 
http://www.foskc.org/goldstein.htm - Friends of St Kilda Cemetery. 
http://www.aph.gov.au/Senate/pubs/pops/pop46/red_white_and_blue.pdf - 
Red, White and Blue, What Do They Mean to You? The Significance of 
Political Colours* - Marian Sawer. 
Vida Goldstein的照片由Australian Manuscripts Collection, State Library of Victoria提供。 
The Age 的照片由Newspaper Collection, State Library of Victoria提供。 
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